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GAIRES DEL JMONIY NEJTRAUKIMO | GRUPES PRIEZIUROS TAIKYMO SRIT]

Jzanga

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 (EDPPI reglamentas) 16 straipsnj? ir Direktyvos 2009/138/EB
(Mokumo Il direktyva) 214 straipsnio 3 dalj EDPPI paskelbia Sias gaires, kuriose iSsamiau patikslina
iSimtines? aplinkybes, kai vienai ar daugiau jmoniy netaikant grupés prieZiiros pagal 214
straipsnio 2 dalj susidaryty atvejis, dél kurio nebity taikoma grupés priezilra pagal direktyvos
»Mokumas 11“ 213 straipsnio 2 dalies a, b ir c punktus, ir atvejus, kai gali blti pagrjsta pagrindinei
patronuojanciajai jmonei, jskaitant draudimo kontroliuojancigsias bendroves, netaikyti grupés
priezilros.

Sios gairés skirtos priezitros institucijoms, kaip apibrézta direktyvoje ,Mokumas 11“.

Siose gairése neapibrézti terminai turi jvade nurodytuose teisés aktuose apibréztg reikime.
Gairés taikomos nuo 2027 m. sausio 30 d.

1 GAIRE. Situacijos, kurioms esant jmonéms neturéty bati taikoma 214 straipsnio 2 dalyje

numatyta iSimtis, jei dél iSimties grupés prieZitra nebuty taikoma

Grupés prieziliros institucija neturéty pasalinti jmonés i$ grupés priezitiros taikymo srities, jei dél
to grupés priezilira netaikoma pagal direktyvos ,,Mokumas I1“ 213 straipsnio 2 dalies a—c punktus
bet kuriomis i$ Siy aplinkybiy:
(a) jmoné arba su ja susijusios jmonés ir visos grupei priklausancios draudimo ar perdraudimo
jmoneés sudaro reikSmingus grupés vidaus sandorius, jskaitant papildomy paslaugy teikima;
(b) jmoné koordinuoja finansinius ar investicinius sprendimus arba daro reikSmingg jtakg kity
grupés draudimo ar perdraudimo jmoniy veiklai ar procesams;

(c) Direktyvos ,Mokumas II“ 229 arba 229a straipsniy taikymas jmonei leisty geriau suprasti
rizikg, kuri galéty turéti jtakos kitoms grupés draudimo ar perdraudimo jmonéms, uzuot

netaikius grupés priezidros.

2 GAIRE. 214 STRAIPSNIO 2 DALIES A DALYVAVIMO PAPILDOMOS JMONIY ISSKYRIMO
REIKALAVIMAI, KAI ISSKYRUS ISSKYRUS BENDROS PRIEZIUROS TAIKYMA, GRUPES PRIEZIURA
neblty taikoma

12010

m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezZitros institucija

(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i3 dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48).

22009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo
(Mokumas Il) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).
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6. Grupés priezidros institucija turéty apsvarstyti galimybe vienai ar daugiau jmoniy netaikyti grupés
priezitros dél teisiniy klitciy institucijoms keistis informacija pagal direktyvos ,Mokumas II“ 214
straipsnio 2 dalies a punkty, dél kuriy grupés priezZilra pagal direktyvos ,Mokumas II“ 213
straipsnio 2 dalies a—c punktus netaikoma, tik jei tenkinamos Sios sglygos:

(a) jmoné yra treciojoje Salyje, kurioje nepriimtas sprendimas dél lygiavertiSkumo pagal
direktyvos ,Mokumas 11“ 227 ir 260 straipsnius;

(b) jmonés treciosios valstybés prieziGros institucija néra IAIS daugiasalio susitarimo
memorandumo $alis;

(c) remiantis turima informacija, jmonés dydis, isreikStas bendru turtu ir, kai taikytina,
techniniais atidéjiniais, vertinant atskirai ir kartu, yra mazas, palyginti su kity grupés jmoniy
ir visos grupés dydziu;

(d) visa rizika, kurig gali kelti jmoné ir su ja susijusios jmonés, remiantis turima informacija,
baty tinkamai nustatyta ir valdoma grupés atskiry draudimo ir perdraudimo jmoniy
lygmeniu, visy pirma ji atsispindéty paciy draudimo ir perdraudimo jmoniy rizikos ir
mokumo vertinime ir ty draudimo ir perdraudimo jmoniy mokumo bukléje.

7. Kai taikomos pirmiau iSvardytos sglygos, grupés priezitros institucija turéty apsvarstyti galimybe

pasirasyti susitarimo memorandumg su nelygiavertés jurisdikcijos treciosios Salies priezilros
institucija, uZuot taikiusi direktyvos ,,Mokumas II“ 214 straipsnio 2 dalies a punkta.

3 GAIRE. Papildomos salygos, taikomos nejtraukiant jmoniy, remiantis 214 straipsnio 2 dalies

b arba c punktu, jei dél iSimties grupés prieziura neblty taikoma

8.  Grupés priezilros institucija turéty apsvarstyti galimybe vienai ar daugiau jmoniy netaikyti grupés
priezitros pagal direktyvos ,,Mokumas 11 214 straipsnio 2 dalies b arba c punktg ir netaikyti grupés

Ill

priezitros pagal direktyvos ,,Mokumas II“ 213 straipsnio 2 dalies a—c punktus tik tuo atveju, jei
tenkinamos Sios sglygos:

(a) jmoneé atitinka 2 gairés c ir d punktuose nustatytas sglygas;

(b) kai jmoné yra patronuojancioji jmoné, rizika, kuri kyla patronuojanciajai jmonei, beveik

iSimtinai kyla dél grupei priklausanciy draudimo ar perdraudimo jmoniy rizikos.

4 GAIRE. Grupés prieZitros taikymas tarpinés dalyvaujandios bendroveés lygiu, nejtraukiant

galutinés patronuojancios bendrovés

9. Grupés prieZidros institucija turéty apsvarstyti galimybe pagrindinei patronuojanciajai jmonei
netaikyti grupés priezitros pagal direktyvos ,,Mokumas II“ 214 straipsnio 2 dalj ir taikyti grupés
priezitrg tarpinés dalyvaujancios jmonés lygmeniu tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios salygos:

(a) pagrindiné patronuojancioji jmoné néra patekusi né j vieng is 1 gairéje nurodyty aplinkybiy,
iSskyrus tai, kad dividendy mokéjimai pagrindinei patronuojanciajai jmonei neturéty bati
laikomi reikSmingais grupés vidaus sandoriais 1 gairés a punkto tikslais;
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(b) visos atitinkamos grupés rizikos, kylancios i$ visy kity jmoniy, kurios galéty turéti jtakos
draudimo ar perdraudimo jmonéms, ir visi tarpusavio rysiai bei grupés vidaus sandoriai su
visomis kitomis jmonémis, kurie galéty turéti jtakos draudimo ar perdraudimo jmonéms,
baty tinkamai apskaitomi tarpininkaujancios dalyvaujancios jmonés lygmeniu;

(c) grupés priezilros institucija turi pakankamai informacijos apie grupés vidaus sandorius
tarp pagrindinés patronuojanciosios jmonés ar jos susijusiy jmoniy ir kity grupés jmoniy,
kurie galéty turéti jtakos draudimo ar perdraudimo jmonémes.

5 GAIRE. ISLAIDY JVERTINIMAS

10.

11.

IS naujo vertindama sprendimg vienai ar daugiau jmoniy netaikyti grupés priezilros, kaip
reikalaujama pagal direktyvos ,Mokumas II“ 214 straipsnio 3 dalj, grupés priezitros institucija
turéty patvirtinti, ar tebetaikomos visos isSimtj pagrindzZiancios salygos.

Siekdama i$ naujo jvertinti iSimtis, grupés priezilros institucija turéty reguliariai stebéti grupés
vidaus sandorius tarp atskiry draudimo ir perdraudimo jmoniy ir nejtraukty jmoniy bei su jomis
susijusiy jmoniy, teikdama esamas arba papildomas ataskaitas.

Atitikimo ir ataskaity teikimo taisyklés

12.

13.

14.

15.

Siame dokumente pateikiamos gairés, paskelbtos pagal EIOPA reglamento 16 straipsnj. Pagal
EIOPA reglamento 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos turi déti visas
pastangas, kad laikytysi gairiy ir rekomendacijy.

Kompetentingos institucijos, kurios laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, turéty jas tinkamai jtraukti
j savo reguliavimo arba priezilros sistema.

Kompetentingos institucijos per du ménesius nuo iSversty redakcijy paskelbimo turi patvirtinti
EIOPA, ar jos laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, nurodydamos nesilaikymo priezastis.

Jei iki Sio termino atsakymas nebus pateiktas, kompetentingos institucijos bus laikomos
neatitinkanéiomis pranesimo reikalavimy ir apie jas bus pranesta kaip apie tokias.

Baigiamoji nuostata dél perzitry

16.

Puslapis 4/4

Sias gaires perzitrés EDPPI.
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